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Location of ducts and steam air preheater supports 

Notes:

      ściśnięcie kompensatora.
      Nie dopuszcza się korygowania długości przewodów poprzez naciąg lub
      Po wspawaniau kompensatorów usunąć blokady (patrz szczegół "j").
  5. Kompensatory montować zgodnie z oznaczonym kierunkiem przepływu.
  4. Wszystkie przewody spawać szczelnie.
      nie wspomniano o pewnych szczegółach technicznych.
      technicznym nawet wtedy, gdy w niniejszej dokumentacji technicznej

      poprawnego wykonania przewodów powietrza pod względem
  3. Niniejsza dokumentacja nie zwalnia Wykonawcy od obowiązku
      Uchwyty spawać spoiną ciągłą pachwinową a4 do użebrowania.
  2. Miejsce spawania uchwytów transportowych określi wykonawca.
  1. Wszystkie elementy dopasować na montażu.

Pastabos: Uwagi:

    kompensatoriaus suspaudimas.

    Neleidžiama pataisyti laidų ilgio per įtempimąarba
    Po suvirinimo kompensatorių nuimkite spynos (žr. Išsamiąinformaciją"j").
5. Sumontuokite kompensatorius pagal nurodytąsrauto kryptį.
4. Visus laidus reikia sandariai suvirinti.

    techninių detalių nebuvo minėta.
    kanalų diegimas netgi techninės dokumentacijos metu jokių 

3. Šie dokumentai neatleidžia rangovo nuo jo prievolės teisingas oro
    Rankenėlės suvirinamos su ištisine filoso suvirinimo siūleliu a4 iki briaunos.
2. Transporto rankenos suvirinimo vietąnustatys rangovas.
1. Visus elementus reikia sureguliuoti surinkimo metu.
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Wstrzymać

Hold

Sulaikyti

Wstrzymać

Hold

      compression of the compensators.

      It is not allowed to correct the length of ducts through extension or

      After welding the compensators, remove the locks (see detail "j") .

  5. Compensators shall be assembled according flow direction.

  4. All air ducts weld by gas-tight weld.

      no technical details were mentioned.

      technical even when in this technical documentation

      its obligation correct implementation of air ducts in terms of

  3. This documentation doesn't release the performer from

      Handles weld with continuous fillet weld a4 to ribbing.

  2. Location of the transport handles will be determined by performer .

  1. All elements fit on site.

6. Śruby, nakętki (poz.34,35) do użycia w zależności
    nuo montuotojo poreikių
6. Varžtai ir veržlės (pozicijos 34,35) yra naudojamos priklausomai 

    on the assembly company's needs.

6. Screws and nuts (items 34,35) suould be used depending
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Owiercenie kołnierza wlotowego wentylatora
Ventiliatoriaus įvado flanšo varžtai
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